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And they said, Stand back. And they said [again], This one [fellow] came in to sojourn, and he will needs be a
judge: now will we deal worse with thee, than with them. And they pressed sore upon the man, [even] Lot, and

came near to break the door.
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But his wife looked back from behind him, and she became a pillar of salt.
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And it came to pass, as he drew back his hand, that, behold, his brother came out: and she said, How hast thou
broken forth? [this] breach [be] upon thee: therefore his name was called Pharez.
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[Thereis| none greater in this house than |; neither hath he kept back any thing from me but thee, because thou
[art] hiswife: how then can | do this great wickedness, and sin against God?
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And Moses stretched out his hand over the sea; and the LORD caused the seato go [back] by a strong east wind
all that night, and made the sea dry [land], and the waters were divided.
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Then Jethro, Moses father in law, took Zipporah, Moses' wife, after he had sent her back,
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If thou meet thine enemy's ox or his ass going astray, thou shalt surely bring it back to him again.
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And | will take away mine hand, and thou shalt see my back parts: but my face shall not be seen.
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And those men said unto him, We [are] defiled by the dead body of a man: wherefore are we kept back, that we
may not offer an offering of the LORD in his appointed season among the children of Israel?
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And they went and came to Moses, and to Aaron, and to all the congregation of the children of Israel, unto the
wilderness of Paran, to Kadesh; and brought back word unto them, and unto all the congregation, and showed

them the fruit of the land.
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And Balaam said unto the angel of the LORD, | have sinned; for | knew not that thou stoodest in the way against
me: now therefore, if it displease thee, | will get me back again.
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Therefore now flee thou to thy place: | thought to promote thee unto great honour; but, lo, the LORD hath kept
thee back from honour.
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Therefore now flee thou to thy place: | thought to promote thee unto great honour; but, lo, the LORD hath kept
thee back from honour.
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Therefore now flee thou to thy place: | thought to promote thee unto great honour; but, lo, the LORD hath kept
thee back from honour.
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Therefore now flee thou to thy place: | thought to promote thee unto great honour; but, lo, the LORD hath kept
thee back from honour.
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Therefore now flee thou to thy place: | thought to promote thee unto great honour; but, lo, the LORD hath kept
thee back from honour.
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Therefore now flee thou to thy place: | thought to promote thee unto great honour; but, lo, the LORD hath kept
thee back from honour.
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04 NUM_24:11 Therefore now flee thou to thyWteeM-t#ibebht 18! promote thee unto great honour; but, o, the
LORD hath kept thee back from honour.
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And thou shalt have a paddle upon thy weapon; and it shall be, when thou wilt ease thyself abroad, thou shalt dig
therewith, and shalt turn back and cover that which cometh from thee:
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And thou shalt have a paddle upon thy weapon; and it shall be, when thou wilt ease thyself abroad, thou shalt dig
therewith, and shalt turn back and cover that which cometh from thee:
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And thou shalt have a paddle upon thy weapon; and it shall be, when thou wilt ease thyself abroad, thou shalt dig
therewith, and shalt turn back and cover that which cometh from thee:
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And thou shalt have a paddle upon thy weapon; and it shall be, when thou wilt ease thyself abroad, thou shalt dig
therewith, and shalt turn back and cover that which cometh from thee:
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And thou shalt have a paddle upon thy weapon; and it shall be, when thou wilt ease thyself abroad, thou shalt dig
therewith, and shalt turn back and cover that which cometh from thee:
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And thou shalt have a paddle upon thy weapon; and it shall be, when thou wilt ease thyself abroad, thou shalt dig
therewith, and shalt turn back and cover that which cometh from thee:
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05_DEU_23:13 And thou shalt have a paddle ufBaRRwegaH 8d it shall be, when thou wilt ease thyself
abroad, thou shalt dig therewith, and shalt turn back and cover that which cometh from thee:
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And when the men of Ai looked behind them, they saw, and, behold, the smoke of the city ascended up to heaven,
and they had no power to flee thisway or that way: and the people that fled to the wilderness turned back upon the
pursuers.
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And when the men of Ai looked behind them, they saw, and, behold, the smoke of the city ascended up to heaven,

and they had no power to flee thisway or that way: and the people that fled to the wilderness turned back upon the
pursuers.
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And when the men of Ai looked behind them, they saw, and, behold, the smoke of the city ascended up to heaven,
and they had no power to flee thisway or that way: and the people that fled to the wilderness turned back upon the
pursuers.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_08/06_JOS_08_20/06_JOS_08_20.mp4

PDF Photo 06 JOS 08 20 06_J0S_08_20 (5)-htm

And when the men of Ai looked behind them, they saw, and, behold, the smoke of the city ascended up to heaven,
and they had no power to flee thisway or that way: and the people that fled to the wilderness turned back upon the
pursuers.
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And when the men of Ai looked behind them, they saw, and, behold, the smoke of the city ascended up to heaven,

and they had no power to flee thisway or that way: and the people that fled to the wilderness turned back upon the
pursuers.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_08/06_JOS_08_20/right.html

Verse Studies06 JOS 08 20 06_JOS_08_20 (7).html

And when the men of Ai looked behind them, they saw, and, behold, the smoke of the city ascended up to heaven,

and they had no power to flee thisway or that way: and the people that fled to the wilderness turned back upon the
pursuers.
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06_JOS 08:20 And when the men of Ai looked ¥eriRg-tRBA£%AE)!saw, and, behold, the smoke of the city
ascended up to heaven, and they had no power to flee thisway or that way: and the people that fled to the
wilderness turned back upon the pursuers.
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For Joshua drew not his hand back, wherewith he stretched out the spear, until he had utterly destroyed all the
inhabitants of Ai.
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For Joshua drew not his hand back, wherewith he stretched out the spear, until he had utterly destroyed all the
inhabitants of Ai.
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For Joshua drew not his hand back, wherewith he stretched out the spear, until he had utterly destroyed all the
inhabitants of Ai.
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For Joshua drew not his hand back, wherewith he stretched out the spear, until he had utterly destroyed all the
inhabitants of Ai.
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For Joshua drew not his hand back, wherewith he stretched out the spear, until he had utterly destroyed all the
inhabitants of Ai.
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For Joshua drew not his hand back, wherewith he stretched out the spear, until he had utterly destroyed all the
inhabitants of Ai.
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06_JOS 08:26 For Joshua drew not his hand balR- #8885 il retched out the spear, until he had utterly
destroyed all the inhabitants of Ai.
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And Joshua at that time turned back, and took Hazor, and smote the king thereof with the sword: for Hazor
beforetime was the head of al those kingdoms.
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And Joshua at that time turned back, and took Hazor, and smote the king thereof with the sword: for Hazor
beforetime was the head of al those kingdoms.
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And Joshua at that time turned back, and took Hazor, and smote the king thereof with the sword: for Hazor
beforetime was the head of al those kingdoms.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_11/06_JOS_11_10/06_JOS_11_10.mp4

PDF Photo 06 JOS 11 10 06_J0S_11_10 (5)-htm

And Joshua at that time turned back, and took Hazor, and smote the king thereof with the sword: for Hazor
beforetime was the head of al those kingdoms.
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And Joshua at that time turned back, and took Hazor, and smote the king thereof with the sword: for Hazor
beforetime was the head of al those kingdoms.
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And Joshua at that time turned back, and took Hazor, and smote the king thereof with the sword: for Hazor
beforetime was the head of al those kingdoms.
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06_JOS 11:10 And Joshua at that time turned b3k’ Gedekd4B¥r, and smote the king thereof with the sword:
for Hazor beforetime was the head of all those kingdoms.



Photo JPG 06 JOS 23 12 06_JOS_23_12 (2).html

Elseif ye do in any wise go back, and cleave unto the remnant of these nations, [even] these that remain among
you, and shall make marriages with them, and go in unto them, and they to you:
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Elseif ye do in any wise go back, and cleave unto the remnant of these nations, [even] these that remain among
you, and shall make marriages with them, and go in unto them, and they to you:
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Elseif ye do in any wise go back, and cleave unto the remnant of these nations, [even] these that remain among
you, and shall make marriages with them, and go in unto them, and they to you:
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Elseif ye do in any wise go back, and cleave unto the remnant of these nations, [even] these that remain among
you, and shall make marriages with them, and go in unto them, and they to you:
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Elseif ye do in any wise go back, and cleave unto the remnant of these nations, [even] these that remain among
you, and shall make marriages with them, and go in unto them, and they to you:
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Elseif ye do in any wise go back, and cleave unto the remnant of these nations, [even] these that remain among
you, and shall make marriages with them, and go in unto them, and they to you:
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06_JOS 23:12 Elseif ye do in any wise go backarPereate aritti¥he remnant of these nations, [even] these that
remain among you, and shall make marriages with them, and go in unto them, and they to you:
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And it came to pass, when he saw her, that he rent his clothes, and said, Alas, my daughter! thou hast brought me
very low, and thou art one of them that trouble me: for | have opened my mouth unto the LORD, and | cannot go

back.
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And it came to pass, when he saw her, that he rent his clothes, and said, Alas, my daughter! thou hast brought me
very low, and thou art one of them that trouble me: for | have opened my mouth unto the LORD, and | cannot go
back.
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And it came to pass, when he saw her, that he rent his clothes, and said, Alas, my daughter! thou hast brought me
very low, and thou art one of them that trouble me: for | have opened my mouth unto the LORD, and | cannot go

back.
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And it came to pass, when he saw her, that he rent his clothes, and said, Alas, my daughter! thou hast brought me
very low, and thou art one of them that trouble me: for | have opened my mouth unto the LORD, and | cannot go

back.
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And it came to pass, when he saw her, that he rent his clothes, and said, Alas, my daughter! thou hast brought me
very low, and thou art one of them that trouble me: for | have opened my mouth unto the LORD, and | cannot go
back.
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And it came to pass, when he saw her, that he rent his clothes, and said, Alas, my daughter! thou hast brought me
very low, and thou art one of them that trouble me: for | have opened my mouth unto the LORD, and | cannot go
back.
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07_JUD_11:35 And it came to pass, when he s/ r&' Rrbt-H&PrBPhis clothes, and said, Alas, my daughter! thou
hast brought me very low, and thou art one of them that trouble me: for | have opened my mouth unto the LORD,
and | cannot go back.



Photo JPG 07 JUD 18 26 07_JUD_18_26 (2).htm

And the children of 27_DAN_went their way: and when Micah saw that they [were] too strong for him, he turned
and went back unto his house.
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And the children of 27_DAN_went their way: and when Micah saw that they [were] too strong for him, he turned
and went back unto his house.
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And the children of 27_DAN_went their way: and when Micah saw that they [were] too strong for him, he turned
and went back unto his house.
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And the children of 27_DAN_went their way: and when Micah saw that they [were] too strong for him, he turned
and went back unto his house.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_18/07_JUD_18_26/07_JUD_18_26.pdf

Verse Studies07 JUD 18 26 07_JUD_18_26 (6).html

And the children of 27_DAN_went their way: and when Micah saw that they [were] too strong for him, he turned
and went back unto his house.
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And the children of 27_DAN_went their way: and when Micah saw that they [were] too strong for him, he turned
and went back unto his house.
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07_JUD_18:26 And the children of 27_DAN_w&fttHB¢1fag® 448" when Micah saw that they [were] too strong for
him, he turned and went back unto his house.
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And she said, Behold, thy sister in law is gone back unto her people, and unto her gods: return thou after thy sister
inlaw.
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And she said, Behold, thy sister in law is gone back unto her people, and unto her gods: return thou after thy sister
inlaw.
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And she said, Behold, thy sister in law is gone back unto her people, and unto her gods: return thou after thy sister
inlaw.
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And she said, Behold, thy sister in law is gone back unto her people, and unto her gods: return thou after thy sister
inlaw.
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And she said, Behold, thy sister in law is gone back unto her people, and unto her gods: return thou after thy sister
inlaw.
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And she said, Behold, thy sister in law is gone back unto her people, and unto her gods: return thou after thy sister
inlaw.
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08_RUT_01:15 And she said, Behold, thy sistef+E7ifdeie B3% unto her people, and unto her gods: return
thou after thy sister in law.
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And the servant that was set over the reapers answered and said, It [is] the Moabitish damsel that came back with
Naomi out of the country of Moab:
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And the servant that was set over the reapers answered and said, It [is] the Moabitish damsel that came back with
Naomi out of the country of Moab:
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And the servant that was set over the reapers answered and said, It [is] the Moabitish damsel that came back with
Naomi out of the country of Moab:
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And the servant that was set over the reapers answered and said, It [is] the Moabitish damsel that came back with
Naomi out of the country of Moab:
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And the servant that was set over the reapers answered and said, It [is] the Moabitish damsel that came back with
Naomi out of the country of Moab:
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And the servant that was set over the reapers answered and said, It [is] the Moabitish damsel that came back with
Naomi out of the country of Moab:
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08 RUT_02:06 And the servant that was set ovEPH#E-teper88iiWered and said, It [is] the Moabitish damsel that
came back with Naomi out of the country of Moab:
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And it was [s0], that when he had turned his back to go from Samuel, God gave him another heart: and all those
signs came to pass that day.
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And it was [s0], that when he had turned his back to go from Samuel, God gave him another heart: and all those
signs came to pass that day.
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And it was [s0], that when he had turned his back to go from Samuel, God gave him another heart: and all those
signs came to pass that day.
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And it was [s0], that when he had turned his back to go from Samuel, God gave him another heart: and all those
signs came to pass that day.
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And it was [s0], that when he had turned his back to go from Samuel, God gave him another heart: and all those
signs came to pass that day.
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And it was [s0], that when he had turned his back to go from Samuel, God gave him another heart: and all those
signs came to pass that day.
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09_1SA_10:09 And it was[so], that when he hatPdretistaEkYo go from Samuel, God gave him another heart:
and all those signs came to pass that day.
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It repenteth me that | have set up Saul [to be] king: for he is turned back from following me, and hath not
performed my commandments. And it grieved Samuel; and he cried unto the LORD all night.
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It repenteth me that | have set up Saul [to be] king: for he is turned back from following me, and hath not
performed my commandments. And it grieved Samuel; and he cried unto the LORD all night.
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For in very deed, [as] the LORD God of Isragl liveth, which hath kept me back from hurting thee, except thou
hadst hasted and come to meet me, surely there had not been left unto Nabal by the morning light any that pisseth
against thewall.
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From the blood of the dlain, from the fat of the mighty, the bow of Jonathan turned not back, and the sword of
Saul returned not empty.
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But now heis dead, wherefore should | fast? can | bring him back again? | shall go to him, but he shall not return
to me.
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Whereas thou camest [but] yesterday, should | this day make thee go up and down with us? seeing | go whither |
may, return thou, and take back thy brethren: mercy and truth [be] with thee.
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And the king said unto Zadok, Carry back the ark of God into the city: if | shall find favour in the eyes of the
LORD, he will bring me again, and show me [both] it, and his habitation:
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And | will bring back all the people unto thee: the man whom thou seekest [is] asif all returned: [so] all the people
shall bein peace.
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And Joab blew the trumpet, and the people returned from pursuing after Israel: for Joab held back the people.
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10 2SA_18:16 And Joab blew the trumpet, and tReqpt&rEFHRY from pursuing after Israel; for Joab held back
the people.
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And Absalom, whom we anointed over us, isdead in battle. Now therefore why speak ye not aword of bringing
the king back?


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_10/10_2SA_19_10.jpg

Audio Play 10 2SA 19 10 10_2SA_19 10 (3).html

And Absalom, whom we anointed over us, isdead in battle. Now therefore why speak ye not aword of bringing
the king back?


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_10/10_2SA_19_10.mp3

10 2SA 19 10 10_2SA_19_10 (4).html

And Absalom, whom we anointed over us, isdead in battle. Now therefore why speak ye not aword of bringing
the king back?


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_10/10_2SA_19_10.mp4

PDF Photo 10 2SA 19 10 10_25A_19_10 (5) html

And Absalom, whom we anointed over us, isdead in battle. Now therefore why speak ye not aword of bringing
the king back?


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_10/10_2SA_19_10.pdf

Verse Studies10 2SA 19 10 10_2SA_19_10 (6).html

And Absalom, whom we anointed over us, isdead in battle. Now therefore why speak ye not aword of bringing
the king back?


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_10/right.html

Verse Studies10 2SA 19 10 10_2SA_19_10 (7).html

And Absalom, whom we anointed over us, isdead in battle. Now therefore why speak ye not aword of bringing
the king back?


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_10/right.html
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word of bringing the king back?
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And king David sent to Zadok and to Abiathar the priests, saying, Speak unto the elders of Judah, saying, Why are
ye the last to bring the king back to his house? seeing the speech of al Israel is come to the king, [even] to his

house.
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10 2SA_19:11 And king David sent to Zadok anf-6%Abidthst & priests, saying, Speak unto the elders of Judah,
saying, Why are ye the last to bring the king back to his house? seeing the speech of all Isragl is come to the king,
[even] to his house.
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Y e [are] my brethren, ye [are] my bones and my flesh: wherefore then are ye the last to bring back the king?
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10 2SA_19:12 Ye[are] my brethren, ye [are] miPborbs Hhalmi)fibsh: wherefore then are ye the last to bring back
the king?



Photo JPG 10 2SA 19 37 10_25A_19_37 (2).html

Let thy servant, | pray thee, turn back again, that | may die in mine own city, [and be buried] by the grave of my
father and of my mother. But behold thy servant Chimham; let him go over with my lord the king; and do to him

what shall seem good unto thee.
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And the men of Israel answered the men of Judah, and said, We have ten parts in the king, and we have a'so more
[right] in David than ye: why then did ye despise us, that our advice should not be first had in bringing back our
king? And the words of the men of Judah were fiercer than the words of the men of Israel.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_43/10_2SA_19_43.jpg

Audio Play 10 2SA 19 43 10_2SA_19 43 (3).html

And the men of Israel answered the men of Judah, and said, We have ten parts in the king, and we have a'so more
[right] in David than ye: why then did ye despise us, that our advice should not be first had in bringing back our
king? And the words of the men of Judah were fiercer than the words of the men of Israel.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_43/10_2SA_19_43.mp3

10 2SA 19 43 10_2SA_19 43 (4).html

And the men of Israel answered the men of Judah, and said, We have ten parts in the king, and we have a'so more
[right] in David than ye: why then did ye despise us, that our advice should not be first had in bringing back our
king? And the words of the men of Judah were fiercer than the words of the men of Israel.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_43/10_2SA_19_43.mp4

PDF Photo 10 2SA 19 43 10_25A_19_43 (3).html

And the men of Israel answered the men of Judah, and said, We have ten parts in the king, and we have a'so more
[right] in David than ye: why then did ye despise us, that our advice should not be first had in bringing back our
king? And the words of the men of Judah were fiercer than the words of the men of Israel.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_43/10_2SA_19_43.pdf

Verse Studies10 2SA 19 43 10_2SA_19_43 (6).html

And the men of Israel answered the men of Judah, and said, We have ten parts in the king, and we have a'so more
[right] in David than ye: why then did ye despise us, that our advice should not be first had in bringing back our
king? And the words of the men of Judah were fiercer than the words of the men of Israel.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_43/right.html

Verse Studies10 2SA 19 43 10_2SA_19_43 (7).html

And the men of Israel answered the men of Judah, and said, We have ten parts in the king, and we have a'so more
[right] in David than ye: why then did ye despise us, that our advice should not be first had in bringing back our
king? And the words of the men of Judah were fiercer than the words of the men of Israel.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_43/right.html

10 2SA_19:43 And the men of Israel answered HeTRtr B4R and said, We have ten partsin the king, and we
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bringing back our king? And the words of the men of Judah were fiercer than the words of the men of Israel.
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He said unto him, | [am] a prophet also as thou [art]; and an angel spake unto me by the word of the LORD,
saying, Bring him back with thee into thine house, that he may eat bread and drink water. [But] he lied unto him.
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11 1K1 13:18 He said unto him, | [am] a prophetia®'ad b8 4R : and an angel spake unto me by the word of
the LORD, saying, Bring him back with thee into thine house, that he may eat bread and drink water. [But] he lied
unto him.
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So he went back with him, and did eat bread in his house, and drank water.
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And it came to pass, asthey sat at the table, that the word of the LORD came unto the prophet that brought him
back:


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_20/11_1KI_13_20.jpg

Audio Play 11 1KI 13 20 11_1KI_13_20 (3)-html

And it came to pass, asthey sat at the table, that the word of the LORD came unto the prophet that brought him
back:


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_20/11_1KI_13_20.mp3

11 1KI 13 20 11 1KI_13 20 (4).html

And it came to pass, asthey sat at the table, that the word of the LORD came unto the prophet that brought him
back:


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_20/11_1KI_13_20.mp4

PDF Photo 11 1KI 13 20 11_1KI_13_20 (5).html

And it came to pass, asthey sat at the table, that the word of the LORD came unto the prophet that brought him
back:


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_20/11_1KI_13_20.pdf

Verse Studies11 1K1 13 20 11_1KI_13_20 (6).html

And it came to pass, asthey sat at the table, that the word of the LORD came unto the prophet that brought him
back:


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_20/right.html

Verse Studies11 1K1 13 20 11_1KI_13_20 (7).html
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But camest back, and hast eaten bread and drunk water in the place, of the which [the LORD] did say to thee, Eat
no bread, and drink no water; thy carcase shall not come unto the sepulchre of thy fathers.
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say to thee, Eat no bread, and drink no water; thy carcase shall not come unto the sepulchre of thy fathers.
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And it came to pass, after he had eaten bread, and after he had drunk, that he saddled for him the ass, [to wit], for
the prophet whom he had brought back.
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And when the prophet that brought him back from the way heard [thereof], he said, It [is] the man of God, who
was disobedient unto the word of the LORD: therefore the LORD hath delivered him unto the lion, which hath
torn him, and slain him, according to the word of the LORD, which he spake unto him.
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And the prophet took up the carcase of the man of God, and laid it upon the ass, and brought it back: and the old
prophet came to the city, to mourn and to bury him.
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But hast done evil above all that were before thee: for thou hast gone and made thee other gods, and molten
images, to provoke me to anger, and hast cast me behind thy back:
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And it was [so], when the king went into the house of the LORD, that the guard bare them, and brought them back
into the guard chamber.
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Hear me, O LORD, hear me, that this people may know that thou [art] the LORD God, and [that] thou hast turned
their heart back again.
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11 1K|_18:37 Hear me, O LORD, hear me, thatthid Hediehknow that thou [art] the LORD God, and [that]
thou hast turned their heart back again.
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And he left the oxen, and ran after Elijah, and said, Let me, | pray thee, kiss my father and my mother, and [then] |
will follow thee. And he said unto him, Go back again: for what have | done to thee?
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11 1K1 19:20 And he left the oxen, and ran afteHESr13rES3! Let me, | pray thee, kiss my father and my
mother, and [then] | will follow thee. And he said unto him, Go back again: for what have | done to thee?
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And he returned back from him, and took a yoke of oxen, and slew them, and boiled their flesh with the
instruments of the oxen, and gave unto the people, and they did eat. Then he arose, and went after Elijah, and
ministered unto him.
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11 1K1_19:21 And he returned back from him, e 156K/t oxen, and slew them, and boiled their flesh
with the instruments of the oxen, and gave unto the people, and they did eat. Then he arose, and went after Elijah,
and ministered unto him.
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And the king of Israel said, Take Micaiah, and carry him back unto Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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11 1K1 22:26 And the king of Israel said, Take Mid& 2@ E4Y him back unto Amon the governor of the city,
and to Joash the king's son;
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And it came to pass, when the captains of the chariots perceived that it [was] not the king of Isragl, that they
turned back from pursuing him.
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And it came to pass, when the captains of the chariots perceived that it [was] not the king of Isragl, that they
turned back from pursuing him.
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11 1K1 22:33 And it came to pass, when the captaih b thd ehtfibts perceived that it [was] not the king of Israel,
that they turned back from pursuing him.
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And when the messengers turned back unto him, he said unto them, Why are ye now turned back?
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12 2K1_01:05 And when the messengers turnedBad€ lstb-RRATRE said unto them, Why are ye now turned back?
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He took up also the mantle of Elijah that fell from him, and went back, and stood by the bank of Jordan;
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12 2K1_02:13 He took up also the mantle of Elijdhx #4841 him, and went back, and stood by the bank of
Jordan;
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And he turned back, and looked on them, and cursed them in the name of the LORD. And there came forth two
she bears out of the wood, and tare forty and two children of them.
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12 2K1_02:24 And he turned back, and looked drf+#&r°2rdt0i8d them in the name of the LORD. And there
came forth two she bears out of the wood, and tare forty and two children of them.
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And king Joram went back to be healed in Jezreel of the wounds which the Syrians had given him at Ramah,
when he fought against Hazael king of Syria. And Ahaziah the son of Jehoram king of Judah went down to see

Joram the son of Ahab in Jezredl, because he was sick.
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12 2KI_08:29 And king Joram went back to be héardt 1P M6t the wounds which the Syrians had given him
at Ramah, when he fought against Hazael king of Syria. And Ahaziah the 22_SON_of Jehoram king of Judah
went down to see Joram the 22_SON_of Ahab in Jezreel, because he was sick.
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And Menahem exacted the money of Isragl, [even] of al the mighty men of wealth, of each man fifty shekels of
silver, to give to the king of Assyria. So the king of Assyriaturned back, and stayed not there in the land.
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12 2K|1_15:20 And Menahem exacted the money%aitkae-F8/8A) of all the mighty men of wealth, of each man
fifty shekels of silver, to give to the king of Assyria. So the king of Assyriaturned back, and stayed not there in
the land.
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Because thy rage against me and thy tumult is come up into mine ears, therefore | will put my hook in thy nose,
and my bridlein thy lips, and | will turn thee back by the way by which thou camest.
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and my bridlein thy lips, and | will turn thee back by the way by which thou camest.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_19/12_2KI_19_28/12_2KI_19_28.mp3

12 2KI1 19 28 12_2K1_19_28 (4).html

Because thy rage against me and thy tumult is come up into mine ears, therefore | will put my hook in thy nose,
and my bridlein thy lips, and | will turn thee back by the way by which thou camest.
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and my bridlein thy lips, and | will turn thee back by the way by which thou camest.
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12 2K|1_19:28 Because thy rage against me and #y2htfrE8Me up into mine ears, therefore | will put my hook
in thy nose, and my bridlein thy lips, and | will turn thee back by the way by which thou camest.
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And Isaiah said, This sign shalt thou have of the LORD, that the LORD will do the thing that he hath spoken:
shall the shadow go forward ten degrees, or go back ten degrees?
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And Isaiah said, This sign shalt thou have of the LORD, that the LORD will do the thing that he hath spoken:
shall the shadow go forward ten degrees, or go back ten degrees?
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And Isaiah said, This sign shalt thou have of the LORD, that the LORD will do the thing that he hath spoken:
shall the shadow go forward ten degrees, or go back ten degrees?
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And Isaiah said, This sign shalt thou have of the LORD, that the LORD will do the thing that he hath spoken:
shall the shadow go forward ten degrees, or go back ten degrees?
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And Isaiah said, This sign shalt thou have of the LORD, that the LORD will do the thing that he hath spoken:
shall the shadow go forward ten degrees, or go back ten degrees?
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And Isaiah said, This sign shalt thou have of the LORD, that the LORD will do the thing that he hath spoken:
shall the shadow go forward ten degrees, or go back ten degrees?


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_20/12_2KI_20_09/right.html

12 2K1_20:09 And Isaiah said, This sign shalt tHéuH#S@ G HETMORD, that the LORD will do the thing that he
hath spoken: shall the shadow go forward ten degrees, or go back ten degrees?
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And Ornan turned back, and saw the angel; and his four sons with him hid themselves. Now Ornan was threshing
wheat.
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And Ornan turned back, and saw the angel; and his four sons with him hid themselves. Now Ornan was threshing
wheat.
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And Ornan turned back, and saw the angel; and his four sons with him hid themselves. Now Ornan was threshing
wheat.
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And Ornan turned back, and saw the angel; and his four sons with him hid themselves. Now Ornan was threshing
wheat.
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And Ornan turned back, and saw the angel; and his four sons with him hid themselves. Now Ornan was threshing
wheat.
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And Ornan turned back, and saw the angel; and his four sons with him hid themselves. Now Ornan was threshing
wheat.
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13 1CH_21:20 And Ornan turned back, and aﬁ%h%%g@%&ﬂd“mfour sons with him hid themselves. Now
Ornan was threshing wheat.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_14/14_2CH_13_14.mp4

PDF Photo 14 2CH 13 14 14_2CH_13_14 (3).htm

And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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14 2CH_13:14 And when Judah |ooked back, bhet bt B as) before and behind: and they cried unto the
LORD, and the priests sounded with the trumpets.
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Then the king of Israel said, Take ye Micaiah, and carry him back to Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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Then the king of Israel said, Take ye Micaiah, and carry him back to Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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Then the king of Israel said, Take ye Micaiah, and carry him back to Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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Then the king of Israel said, Take ye Micaiah, and carry him back to Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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Then the king of Israel said, Take ye Micaiah, and carry him back to Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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Then the king of Israel said, Take ye Micaiah, and carry him back to Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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14 2CH_18:25 Then the king of Israel said, TakéyEWid&af?- 448! carry him back to Amon the governor of the
city, and to Joash the king's son;
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For it came to pass, that, when the captains of the chariots perceived that it was not the king of Isragl, they turned
back again from pursuing him.
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For it came to pass, that, when the captains of the chariots perceived that it was not the king of Isragl, they turned
back again from pursuing him.
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For it came to pass, that, when the captains of the chariots perceived that it was not the king of Isragl, they turned
back again from pursuing him.
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For it came to pass, that, when the captains of the chariots perceived that it was not the king of Isragl, they turned
back again from pursuing him.
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For it came to pass, that, when the captains of the chariots perceived that it was not the king of Isragl, they turned
back again from pursuing him.
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For it came to pass, that, when the captains of the chariots perceived that it was not the king of Isragl, they turned
back again from pursuing him.
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14 2CH_18:32 For it came to pass, that, when thé- &bt thiE¥hariots perceived that it was not the king of
Israel, they turned back again from pursuing him.
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And Jehoshaphat dwelt at Jerusalem: and he went out again through the people from Beersheba to mount
Ephraim, and brought them back unto the LORD God of their fathers.
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And Jehoshaphat dwelt at Jerusalem: and he went out again through the people from Beersheba to mount
Ephraim, and brought them back unto the LORD God of their fathers.
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And Jehoshaphat dwelt at Jerusalem: and he went out again through the people from Beersheba to mount
Ephraim, and brought them back unto the LORD God of their fathers.
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And Jehoshaphat dwelt at Jerusalem: and he went out again through the people from Beersheba to mount
Ephraim, and brought them back unto the LORD God of their fathers.
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And Jehoshaphat dwelt at Jerusalem: and he went out again through the people from Beersheba to mount
Ephraim, and brought them back unto the LORD God of their fathers.
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And Jehoshaphat dwelt at Jerusalem: and he went out again through the people from Beersheba to mount
Ephraim, and brought them back unto the LORD God of their fathers.
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14 2CH_19:04 And Jehoshaphat dwelt at JerusaerChhd A8 but again through the people from Beersheba to
mount Ephraim, and brought them back unto the LORD God of their fathers.
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But the soldiers of the army which Amaziah sent back, that they should not go with him to battle, fell upon the
cities of Judah, from Samaria even unto Bethhoron, and smote three thousand of them, and took much spoil.
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But the soldiers of the army which Amaziah sent back, that they should not go with him to battle, fell upon the
cities of Judah, from Samaria even unto Bethhoron, and smote three thousand of them, and took much spoil.
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But the soldiers of the army which Amaziah sent back, that they should not go with him to battle, fell upon the
cities of Judah, from Samaria even unto Bethhoron, and smote three thousand of them, and took much spoil.
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But the soldiers of the army which Amaziah sent back, that they should not go with him to battle, fell upon the
cities of Judah, from Samaria even unto Bethhoron, and smote three thousand of them, and took much spoil.
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But the soldiers of the army which Amaziah sent back, that they should not go with him to battle, fell upon the
cities of Judah, from Samaria even unto Bethhoron, and smote three thousand of them, and took much spoil.
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But the soldiers of the army which Amaziah sent back, that they should not go with him to battle, fell upon the
cities of Judah, from Samaria even unto Bethhoron, and smote three thousand of them, and took much spoil.
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14 2CH_25:13 But the soldiers of the army whith-ArhbA3r'SERt Back, that they should not go with him to battle,
fell upon the cities of Judah, from Samaria even unto Bethhoron, and smote three thousand of them, and took
much spoil.
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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14 2CH_34:16 And Shaphan carried the book t&4HeEKiag*ahtt BifBught the king word back again, saying, All that
was committed to thy servants, they do [it].
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Then went | up in the night by the brook, and viewed the wall, and turned back, and entered by the gate of the
valley, and [so] returned.
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Then went | up in the night by the brook, and viewed the wall, and turned back, and entered by the gate of the
valley, and [so] returned.
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Then went | up in the night by the brook, and viewed the wall, and turned back, and entered by the gate of the
valley, and [so] returned.
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Then went | up in the night by the brook, and viewed the wall, and turned back, and entered by the gate of the
valley, and [so] returned.
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Then went | up in the night by the brook, and viewed the wall, and turned back, and entered by the gate of the
valley, and [so] returned.
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Then went | up in the night by the brook, and viewed the wall, and turned back, and entered by the gate of the
valley, and [so] returned.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_02/16_NEH_02_15/right.html

16_NEH_02:15 Then went | up in the night by tHefddk02ntPiENed the wall, and turned back, and entered by
the gate of the valley, and [so] returned.
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Neither have | gone back from the commandment of hislips; | have esteemed the words of his mouth more than
my necessary [food].
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Neither have | gone back from the commandment of hislips; | have esteemed the words of his mouth more than
my necessary [food].
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Neither have | gone back from the commandment of hislips; | have esteemed the words of his mouth more than
my necessary [food].
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Neither have | gone back from the commandment of hislips; | have esteemed the words of his mouth more than
my necessary [food].
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Neither have | gone back from the commandment of hislips; | have esteemed the words of his mouth more than
my necessary [food].
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Neither have | gone back from the commandment of hislips; | have esteemed the words of his mouth more than
my necessary [food].
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18 JOB_23:12 Neither have | gone back from th&-elshRhelAdibf hislips; | have esteemed the words of his
mouth more than my necessary [food].
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He holdeth back the face of his throne, [and] spreadeth his cloud upon it.
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He holdeth back the face of his throne, [and] spreadeth his cloud upon it.
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He holdeth back the face of his throne, [and] spreadeth his cloud upon it.
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He holdeth back the face of his throne, [and] spreadeth his cloud upon it.
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He holdeth back the face of his throne, [and] spreadeth his cloud upon it.
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He holdeth back the face of his throne, [and] spreadeth his cloud upon it.
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18 JOB_26:09 He holdeth back the face of his tHfeeBrf°StBabeth his cloud upon it.
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He keepeth back his soul from the pit, and his life from perishing by the sword.
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He keepeth back his soul from the pit, and his life from perishing by the sword.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_33/18_JOB_33_18/18_JOB_33_18.mp3

18 JOB 33 18 18 JOB_33_18 (4).html

He keepeth back his soul from the pit, and his life from perishing by the sword.
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He keepeth back his soul from the pit, and his life from perishing by the sword.
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He keepeth back his soul from the pit, and his life from perishing by the sword.
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He keepeth back his soul from the pit, and his life from perishing by the sword.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_33/18_JOB_33_18/right.html

18 JOB_33:18 He keepeth back his soul from thE-p1PBrtPhiStf8%rom perishing by the sword.
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To bring back his soul from the pit, to be enlightened with the light of the living.
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Judgments are prepared for scorners, and stripes for the back of fools.
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Judgments are prepared for scorners, and stripes for the back of fools.
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Judgments are prepared for scorners, and stripes for the back of fools.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_19/20_PRO_19_29/right.html

20 _PRO_19:29 Judgments are prepared for scorterdRihel 0y the back of fools.
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A whip for the horse, a bridle for the ass, and arod for the fool's back.
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A whip for the horse, a bridle for the ass, and arod for the fool's back.
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A whip for the horse, a bridle for the ass, and arod for the fool's back.
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A whip for the horse, a bridle for the ass, and arod for the fool's back.
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A whip for the horse, a bridle for the ass, and arod for the fool's back.
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A whip for the horse, a bridle for the ass, and arod for the fool's back.
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20 _PRO_26:03 A whip for the horse, a bridle f&PtE¥2s288%184 for the fool's back.
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For the LORD of hosts hath purposed, and who shall disannul [it]? and his hand [is] stretched out, and who shall
turn it back?
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For the LORD of hosts hath purposed, and who shall disannul [it]? and his hand [is] stretched out, and who shall
turn it back?
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23 ISA_14:27 For the LORD of hosts hath purpdsed s w44l disannul [it]? and his hand [is] stretched out,
and who shall turn it back?
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Yet heaso [is] wise, and will bring evil, and will not call back hiswords: but will arise against the house of the
evildoers, and against the help of them that work iniquity.
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Yet heaso [is] wise, and will bring evil, and will not call back hiswords: but will arise against the house of the
evildoers, and against the help of them that work iniquity.
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Yet heaso [is] wise, and will bring evil, and will not call back hiswords: but will arise against the house of the
evildoers, and against the help of them that work iniquity.
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23 ISA_31:02 Yet he also [is] wise, and will brifi-EA ShePahiot call back hiswords: but will arise against the
house of the evildoers, and against the help of them that work iniquity.
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Because thy rage against me, and thy tumult, is come up into mine ears, therefore will | put my hook in thy nose,
and my bridlein thy lips, and | will turn thee back by the way by which thou camest.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_37/23_ISA_37_29/23_ISA_37_29.jpg

Audio Play 23 ISA 37 29 23 _ISA_37_29 (3).html

Because thy rage against me, and thy tumult, is come up into mine ears, therefore will | put my hook in thy nose,
and my bridlein thy lips, and | will turn thee back by the way by which thou camest.
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Because thy rage against me, and thy tumult, is come up into mine ears, therefore will | put my hook in thy nose,
and my bridlein thy lips, and | will turn thee back by the way by which thou camest.
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Because thy rage against me, and thy tumult, is come up into mine ears, therefore will | put my hook in thy nose,
and my bridlein thy lips, and | will turn thee back by the way by which thou camest.
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Because thy rage against me, and thy tumult, is come up into mine ears, therefore will | put my hook in thy nose,
and my bridlein thy lips, and | will turn thee back by the way by which thou camest.
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Because thy rage against me, and thy tumult, is come up into mine ears, therefore will | put my hook in thy nose,
and my bridlein thy lips, and | will turn thee back by the way by which thou camest.
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23 ISA_37:29 Because thy rage against me, andthy a2 tBne up into mine ears, therefore will | put my
hook in thy nose, and my bridle in thy lips, and | will turn thee back by the way by which thou camest.
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Behold, for peace | had great bitterness: but thou hast in love to my soul [delivered it] from the pit of corruption:
for thou hast cast all my sins behind thy back.
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Behold, for peace | had great bitterness: but thou hast in love to my soul [delivered it] from the pit of corruption:
for thou hast cast all my sins behind thy back.
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Behold, for peace | had great bitterness: but thou hast in love to my soul [delivered it] from the pit of corruption:
for thou hast cast all my sins behind thy back.
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Behold, for peace | had great bitterness: but thou hast in love to my soul [delivered it] from the pit of corruption:
for thou hast cast all my sins behind thy back.
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23 |SA_38:17 Behold, for peace | had great bittéfnes8-H5tHdtRhst in love to my soul [delivered it] from the pit
of corruption: for thou hast cast al my sins behind thy back.
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They shall be turned back, they shall be greatly ashamed, that trust in graven images, that say to the molten
images, Y e[are] our gods.
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They shall be turned back, they shall be greatly ashamed, that trust in graven images, that say to the molten
images, Y e[are] our gods.
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They shall be turned back, they shall be greatly ashamed, that trust in graven images, that say to the molten
images, Y e[are] our gods.
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They shall be turned back, they shall be greatly ashamed, that trust in graven images, that say to the molten
images, Y e[are] our gods.
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They shall be turned back, they shall be greatly ashamed, that trust in graven images, that say to the molten
images, Y e[are] our gods.
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They shall be turned back, they shall be greatly ashamed, that trust in graven images, that say to the molten
images, Y e[are] our gods.
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23 ISA_42:17 They shall be turned back, they shaH T2 gieatilM&amed, that trust in graven images, that say to
the molten images, Y e [are] our gods.
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I will say to the north, Give up; and to the south, Keep not back: bring my sons from far, and my daughters from
the ends of the earth;
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I will say to the north, Give up; and to the south, Keep not back: bring my sons from far, and my daughters from
the ends of the earth;
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I will say to the north, Give up; and to the south, Keep not back: bring my sons from far, and my daughters from
the ends of the earth;
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I will say to the north, Give up; and to the south, Keep not back: bring my sons from far, and my daughters from
the ends of the earth;
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I will say to the north, Give up; and to the south, Keep not back: bring my sons from far, and my daughters from
the ends of the earth;
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I will say to the north, Give up; and to the south, Keep not back: bring my sons from far, and my daughters from
the ends of the earth;
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23 ISA_43:06 | will say to the north, Give up; aftHBARE3RRM Rleep not back: bring my sons from far, and my
daughters from the ends of the earth;
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The Lord GOD hath opened mine ear, and | was not rebellious, neither turned away back.
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The Lord GOD hath opened mine ear, and | was not rebellious, neither turned away back.
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The Lord GOD hath opened mine ear, and | was not rebellious, neither turned away back.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_50/23_ISA_50_05/23_ISA_50_05.mp4

PDF Photo 23 ISA 50 05 23_I1SA_50_05 (3)-html

The Lord GOD hath opened mine ear, and | was not rebellious, neither turned away back.
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The Lord GOD hath opened mine ear, and | was not rebellious, neither turned away back.
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The Lord GOD hath opened mine ear, and | was not rebellious, neither turned away back.
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23 ISA_50:05 The Lord GOD hath opened miné&d>2rePH3rRbt rebellious, neither turned away back.
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| gave my back to the smiters, and my cheeks to them that plucked off the hair: | hid not my face from shame and
spitting.
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| gave my back to the smiters, and my cheeks to them that plucked off the hair: | hid not my face from shame and
spitting.
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| gave my back to the smiters, and my cheeks to them that plucked off the hair: | hid not my face from shame and
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| gave my back to the smiters, and my cheeks to them that plucked off the hair: | hid not my face from shame and
spitting.
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| gave my back to the smiters, and my cheeks to them that plucked off the hair: | hid not my face from shame and
spitting.
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| gave my back to the smiters, and my cheeks to them that plucked off the hair: | hid not my face from shame and
spitting.
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23 ISA_50:06 | gave my back to the smiters, antPry crRKEtE¥Rbm that plucked off the hair: | hid not my face
from shame and spitting.
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Saying to a stock, Thou [art] my father; and to a stone, Thou hast brought me forth: for they have turned [their]
back unto me, and not [their] face: but in the time of their trouble they will say, Arise, and save us.
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Saying to a stock, Thou [art] my father; and to a stone, Thou hast brought me forth: for they have turned [their]
back unto me, and not [their] face: but in the time of their trouble they will say, Arise, and save us.
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Saying to a stock, Thou [art] my father; and to a stone, Thou hast brought me forth: for they have turned [their]
back unto me, and not [their] face: but in the time of their trouble they will say, Arise, and save us.
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Saying to a stock, Thou [art] my father; and to a stone, Thou hast brought me forth: for they have turned [their]
back unto me, and not [their] face: but in the time of their trouble they will say, Arise, and save us.
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Saying to a stock, Thou [art] my father; and to a stone, Thou hast brought me forth: for they have turned [their]
back unto me, and not [their] face: but in the time of their trouble they will say, Arise, and save us.
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24 JER_02:27 Saying to astock, Thou [art] my4aHER di-fd 4%bne, Thou hast brought me forth: for they have
turned [their] back unto me, and not [their] face: but in the time of their trouble they will say, Arise, and save us.
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For this gird you with sackcloth, lament and howl: for the fierce anger of the LORD is not turned back from us.
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For this gird you with sackcloth, lament and howl: for the fierce anger of the LORD is not turned back from us.
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For this gird you with sackcloth, lament and howl: for the fierce anger of the LORD is not turned back from us.
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For this gird you with sackcloth, lament and howl: for the fierce anger of the LORD is not turned back from us.
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For this gird you with sackcloth, lament and howl: for the fierce anger of the LORD is not turned back from us.
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For this gird you with sackcloth, lament and howl: for the fierce anger of the LORD is not turned back from us.
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24 JER_04:08 For this gird you with sackcloth,34mER-34a oMk or the fierce anger of the LORD is not turned
back from us.
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For this shall the earth mourn, and the heavens above be black: because | have spoken [it], | have purposed [it],
and will not repent, neither will | turn back from it.
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For this shall the earth mourn, and the heavens above be black: because | have spoken [it], | have purposed [it],
and will not repent, neither will | turn back from it.
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For this shall the earth mourn, and the heavens above be black: because | have spoken [it], | have purposed [it],
and will not repent, neither will | turn back from it.
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For this shall the earth mourn, and the heavens above be black: because | have spoken [it], | have purposed [it],
and will not repent, neither will | turn back from it.
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For this shall the earth mourn, and the heavens above be black: because | have spoken [it], | have purposed [it],
and will not repent, neither will | turn back from it.
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For this shall the earth mourn, and the heavens above be black: because | have spoken [it], | have purposed [it],
and will not repent, neither will | turn back from it.
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24 JER_04:28 For this shall the earth mourn, arfd+HERe3¢eAf 888V e be black: because | have spoken [it], | have
purposed [it], and will not repent, neither will | turn back from it.
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Thus saith the LORD of hosts, They shall thoroughly glean the remnant of Israel asavine: turn back thine hand as
a grapegatherer into the baskets.
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Thus saith the LORD of hosts, They shall thoroughly glean the remnant of Israel asavine: turn back thine hand as
a grapegatherer into the baskets.
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Thus saith the LORD of hosts, They shall thoroughly glean the remnant of Israel asavine: turn back thine hand as
a grapegatherer into the baskets.
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Thus saith the LORD of hosts, They shall thoroughly glean the remnant of Israel asavine: turn back thine hand as
a grapegatherer into the baskets.
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Thus saith the LORD of hosts, They shall thoroughly glean the remnant of Israel asavine: turn back thine hand as
a grapegatherer into the baskets.
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Thus saith the LORD of hosts, They shall thoroughly glean the remnant of Israel asavine: turn back thine hand as
a grapegatherer into the baskets.
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24 JER_06:09 Thus saith the LORD of hosts, THey SR 8hErtEHIy glean the remnant of Isragl asavine: turn
back thine hand as a grapegatherer into the baskets.
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Why [then] isthis people of Jerusalem slidden back by a perpetual backsliding? they hold fast deceit, they refuse
to return.
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Why [then] isthis people of Jerusalem slidden back by a perpetual backsliding? they hold fast deceit, they refuse
to return.
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Why [then] isthis people of Jerusalem slidden back by a perpetual backsliding? they hold fast deceit, they refuse
to return.
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Why [then] isthis people of Jerusalem slidden back by a perpetual backsliding? they hold fast deceit, they refuse
to return.
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Why [then] isthis people of Jerusalem slidden back by a perpetual backsliding? they hold fast deceit, they refuse
to return.
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24 JER_08:05 Why [then] is this people of JeruEA a7 b4 by a perpetual backsliding? they hold fast
deceit, they refuse to return.
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They are turned back to the iniquities of their forefathers, which refused to hear my words; and they went after
other gods to serve them: the house of Israel and the house of Judah have broken my covenant which | made with

their fathers.
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They are turned back to the iniquities of their forefathers, which refused to hear my words; and they went after

other gods to serve them: the house of Israel and the house of Judah have broken my covenant which | made with
their fathers.
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They are turned back to the iniquities of their forefathers, which refused to hear my words; and they went after
other gods to serve them: the house of Israel and the house of Judah have broken my covenant which | made with

their fathers.
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They are turned back to the iniquities of their forefathers, which refused to hear my words; and they went after
other gods to serve them: the house of Israel and the house of Judah have broken my covenant which | made with

their fathers.
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They are turned back to the iniquities of their forefathers, which refused to hear my words; and they went after

other gods to serve them: the house of Israel and the house of Judah have broken my covenant which | made with
their fathers.
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They are turned back to the iniquities of their forefathers, which refused to hear my words; and they went after

other gods to serve them: the house of Israel and the house of Judah have broken my covenant which | made with
their fathers.
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24 JER 11:10 They are turned back to the iniqifiet=5-thkif Pdt&fbthers, which refused to hear my words; and
they went after other gods to serve them: the house of Isragl and the house of Judah have broken my covenant
which | made with their fathers.
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| will scatter them as with an east wind before the enemy; | will show them the back, and not the face, in the day
of their calamity.
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| will scatter them as with an east wind before the enemy; | will show them the back, and not the face, in the day
of their calamity.
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| will scatter them as with an east wind before the enemy; | will show them the back, and not the face, in the day
of their calamity.
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| will scatter them as with an east wind before the enemy; | will show them the back, and not the face, in the day
of their calamity.
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| will scatter them as with an east wind before the enemy; | will show them the back, and not the face, in the day
of their calamity.
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| will scatter them as with an east wind before the enemy; | will show them the back, and not the face, in the day
of their calamity.
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24 JER 18:17 | will scatter them as with an east fwiticRbéfort/ tAE%nemy:; | will show them the back, and not the
face, in the day of their calamity.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,
wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,

and | will assemble them into the midst of this city.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,

wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,
and | will assemble them into the midst of this city.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,
wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,

and | will assemble them into the midst of this city.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_21/24_JER_21_04/24_JER_21_04.mp4

PDF Photo 24 JER 21 04 24_JER_21.04 (5)-htmi

Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,
wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,

and | will assemble them into the midst of this city.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_21/24_JER_21_04/24_JER_21_04.pdf

Verse Studies24 JER 21 04 24_JER_21.04 (6)-htmi

Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,

wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,
and | will assemble them into the midst of this city.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,

wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,
and | will assemble them into the midst of this city.
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24 JER_21:04 Thus saith the LORD God of 15r38: 188t 440 Mkurn back the weapons of war that [are] in your
hands, wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without
thewalls, and | will assemble them into the midst of this city.
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And they have turned unto me the back, and not the face: though | taught them, rising up early and teaching
[them], yet they have not hearkened to receive instruction.
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And they have turned unto me the back, and not the face: though | taught them, rising up early and teaching
[them], yet they have not hearkened to receive instruction.
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And they have turned unto me the back, and not the face: though | taught them, rising up early and teaching
[them], yet they have not hearkened to receive instruction.
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And they have turned unto me the back, and not the face: though | taught them, rising up early and teaching
[them], yet they have not hearkened to receive instruction.
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And they have turned unto me the back, and not the face: though | taught them, rising up early and teaching
[them], yet they have not hearkened to receive instruction.
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And they have turned unto me the back, and not the face: though | taught them, rising up early and teaching
[them], yet they have not hearkened to receive instruction.
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24 JER 32:33 And they have turned unto me tHe*b2ER-a% Fot iRk face: though | taught them, rising up early and
teaching [them], yet they have not hearkened to receive instruction.
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And, behold, al the women that are left in the king of Judah's house [shall be] brought forth to the king of
Babylon's princes, and those [women] shall say, Thy friends have set thee on, and have prevailed against thee: thy

feet are sunk in the mire, [and] they are turned away back.
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And, behold, al the women that are left in the king of Judah's house [shall be] brought forth to the king of
Babylon's princes, and those [women] shall say, Thy friends have set thee on, and have prevailed against thee: thy
feet are sunk in the mire, [and] they are turned away back.
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And, behold, al the women that are left in the king of Judah's house [shall be] brought forth to the king of
Babylon's princes, and those [women] shall say, Thy friends have set thee on, and have prevailed against thee: thy
feet are sunk in the mire, [and] they are turned away back.
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And, behold, al the women that are left in the king of Judah's house [shall be] brought forth to the king of
Babylon's princes, and those [women] shall say, Thy friends have set thee on, and have prevailed against thee: thy

feet are sunk in the mire, [and] they are turned away back.
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And, behold, al the women that are left in the king of Judah's house [shall be] brought forth to the king of
Babylon's princes, and those [women] shall say, Thy friends have set thee on, and have prevailed against thee: thy
feet are sunk in the mire, [and] they are turned away back.
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And, behold, al the women that are left in the king of Judah's house [shall be] brought forth to the king of
Babylon's princes, and those [women] shall say, Thy friends have set thee on, and have prevailed against thee: thy
feet are sunk in the mire, [and] they are turned away back.
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24 JER_38:22 And, behold, all the women that ZelBR-+A%H2KINY of Judah's house [shall be] brought forth to the
king of Babylon's princes, and those [women] shall say, Thy friends have set thee on, and have prevailed against
thee: thy feet are sunk in the mire, [and)] they are turned away back.
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Now while he was not yet gone back, [he said], Go back also to Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan,
whom the king of Babylon hath made governor over the cities of Judah, and dwell with him among the people: or
go wheresoever it seemeth convenient unto thee to go. So the captain of the guard gave him victuals and areward,
and let him go.
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Now while he was not yet gone back, [he said], Go back also to Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan,
whom the king of Babylon hath made governor over the cities of Judah, and dwell with him among the people: or
go wheresoever it seemeth convenient unto thee to go. So the captain of the guard gave him victuals and areward,
and let him go.
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Now while he was not yet gone back, [he said], Go back also to Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan,
whom the king of Babylon hath made governor over the cities of Judah, and dwell with him among the people: or
go wheresoever it seemeth convenient unto thee to go. So the captain of the guard gave him victuals and areward,
and let him go.
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Now while he was not yet gone back, [he said], Go back also to Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan,
whom the king of Babylon hath made governor over the cities of Judah, and dwell with him among the people: or
go wheresoever it seemeth convenient unto thee to go. So the captain of the guard gave him victuals and areward,
and let him go.
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Now while he was not yet gone back, [he said], Go back also to Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan,
whom the king of Babylon hath made governor over the cities of Judah, and dwell with him among the people: or
go wheresoever it seemeth convenient unto thee to go. So the captain of the guard gave him victuals and areward,
and let him go.
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Now while he was not yet gone back, [he said], Go back also to Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan,
whom the king of Babylon hath made governor over the cities of Judah, and dwell with him among the people: or
go wheresoever it seemeth convenient unto thee to go. So the captain of the guard gave him victuals and areward,
and let him go.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_40/24_JER_40_05/right.html

24 JER_40:05 Now while he was not yet gone B4R e’ St 8 back also to Gedaliah the 22 SON_of Ahikam
the 22_SON_of Shaphan, whom the king of Babylon hath made governor over the cities of Judah, and dwell with
him among the people: or go wheresoever it seemeth convenient unto thee to go. So the captain of the guard gave
him victuals and areward, and let him go.
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Then Jeremiah the prophet said unto them, | have heard [you]; behold, | will pray unto the LORD your God
according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you, | will

declare[it] unto you; | will keep nothing back from you.
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Then Jeremiah the prophet said unto them, | have heard [you]; behold, | will pray unto the LORD your God
according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you, | will
declare[it] unto you; | will keep nothing back from you.
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Then Jeremiah the prophet said unto them, | have heard [you]; behold, | will pray unto the LORD your God
according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you, | will
declare[it] unto you; | will keep nothing back from you.
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Then Jeremiah the prophet said unto them, | have heard [you]; behold, | will pray unto the LORD your God
according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you, | will

declare[it] unto you; | will keep nothing back from you.
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Then Jeremiah the prophet said unto them, | have heard [you]; behold, | will pray unto the LORD your God
according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you, | will
declare[it] unto you; | will keep nothing back from you.
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Then Jeremiah the prophet said unto them, | have heard [you]; behold, | will pray unto the LORD your God
according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you, | will
declare[it] unto you; | will keep nothing back from you.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_42/24_JER_42_04/right.html

24 JER_42:04 Then Jeremiah the prophet said Gite’ B2 FabEHeard [you]; behold, | will pray unto the LORD
your God according to your words; and it shall come to pass, [that] whatsoever thing the LORD shall answer you,
| will declare [it] unto you; | will keep nothing back from you.
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Wherefore have | seen them dismayed [and] turned away back? and their mighty ones are beaten down, and are
fled apace, and look not back: [for] fear [was] round about, saith the LORD.
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Wherefore have | seen them dismayed [and] turned away back? and their mighty ones are beaten down, and are
fled apace, and look not back: [for] fear [was] round about, saith the LORD.
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Wherefore have | seen them dismayed [and] turned away back? and their mighty ones are beaten down, and are
fled apace, and look not back: [for] fear [was] round about, saith the LORD.
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Wherefore have | seen them dismayed [and] turned away back? and their mighty ones are beaten down, and are
fled apace, and look not back: [for] fear [was] round about, saith the LORD.
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Wherefore have | seen them dismayed [and] turned away back? and their mighty ones are beaten down, and are
fled apace, and look not back: [for] fear [was] round about, saith the LORD.
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Wherefore have | seen them dismayed [and] turned away back? and their mighty ones are beaten down, and are
fled apace, and look not back: [for] fear [was] round about, saith the LORD.
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24 JER_46:05 Wherefore have | seen them disrhay28Taff 208 away back? and their mighty ones are beaten
down, and are fled apace, and look not back: [for] fear [was] round about, saith the LORD.
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Also her hired men [are] in the midst of her like fatted bullocks; for they aso are turned back, [and] are fled away
together: they did not stand, because the day of their calamity was come upon them, [and] the time of their

visitation.
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Also her hired men [are] in the midst of her like fatted bullocks; for they aso are turned back, [and] are fled away
together: they did not stand, because the day of their calamity was come upon them, [and] the time of their
visitation.
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Also her hired men [are] in the midst of her like fatted bullocks; for they aso are turned back, [and] are fled away
together: they did not stand, because the day of their calamity was come upon them, [and] the time of their
visitation.
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Also her hired men [are] in the midst of her like fatted bullocks; for they aso are turned back, [and] are fled away
together: they did not stand, because the day of their calamity was come upon them, [and] the time of their

visitation.
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Also her hired men [are] in the midst of her like fatted bullocks; for they aso are turned back, [and] are fled away
together: they did not stand, because the day of their calamity was come upon them, [and] the time of their
visitation.
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Also her hired men [are] in the midst of her like fatted bullocks; for they aso are turned back, [and] are fled away
together: they did not stand, because the day of their calamity was come upon them, [and] the time of their
visitation.
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24 JER_46:21 Also her hired men [are] in the mtistidf-H-2k&3ked bullocks; for they also are turned back,
[and] are fled away together: they did not stand, because the day of their calamity was come upon them, [and] the
time of thelir visitation.
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At the noise of the stamping of the hoofs of his strong [horses], at the rushing of his chariots, [and at] the rumbling
of hiswheels, the fathers shall not ook back to [their] children for feebleness of hands;
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At the noise of the stamping of the hoofs of his strong [horses], at the rushing of his chariots, [and at] the rumbling
of hiswheels, the fathers shall not ook back to [their] children for feebleness of hands;
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At the noise of the stamping of the hoofs of his strong [horses], at the rushing of his chariots, [and at] the rumbling
of hiswheels, the fathers shall not ook back to [their] children for feebleness of hands;
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At the noise of the stamping of the hoofs of his strong [horses], at the rushing of his chariots, [and at] the rumbling
of hiswheels, the fathers shall not ook back to [their] children for feebleness of hands;


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_47/24_JER_47_03/24_JER_47_03.pdf

Verse Studies24 JER 47 03 24_JER_47_03 (6).html

At the noise of the stamping of the hoofs of his strong [horses], at the rushing of his chariots, [and at] the rumbling
of hiswheels, the fathers shall not ook back to [their] children for feebleness of hands;


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_47/24_JER_47_03/right.html

Verse Studies24 JER 47 03 24_JER_47_03 (7).html

At the noise of the stamping of the hoofs of his strong [horses], at the rushing of his chariots, [and at] the rumbling
of hiswheels, the fathers shall not ook back to [their] children for feebleness of hands;
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24 JER_47:03 At the noise of the stamping of tR& R st 4 ng [horses], at the rushing of his chariots, [and
at] the rumbling of hiswheels, the fathers shall not ook back to [their] children for feebleness of hands;
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Cursed [be] he that doeth the work of the LORD deceitfully, and cursed [be] he that keepeth back his sword from
blood.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_48/24_JER_48_10/24_JER_48_10.jpg

Audio Play 24 JER 48 10 24_JER_48_10 (3)-htmi

Cursed [be] he that doeth the work of the LORD deceitfully, and cursed [be] he that keepeth back his sword from
blood.
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Cursed [be] he that doeth the work of the LORD deceitfully, and cursed [be] he that keepeth back his sword from
blood.
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Cursed [be] he that doeth the work of the LORD deceitfully, and cursed [be] he that keepeth back his sword from
blood.
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Cursed [be] he that doeth the work of the LORD deceitfully, and cursed [be] he that keepeth back his sword from
blood.
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Cursed [be] he that doeth the work of the LORD deceitfully, and cursed [be] he that keepeth back his sword from
blood.
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24 JER 48:10 Cursed [be] he that doeth the wofR-ofHRe B tibeaitfully, and cursed [be] he that keepeth back
his sword from blood.
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They shall howl, [saying], How isit broken down! how hath Moab turned the back with shame! so shall Moab be
aderision and a dismaying to all them about him.
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They shall howl, [saying], How isit broken down! how hath Moab turned the back with shame! so shall Moab be
aderision and a dismaying to all them about him.
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They shall howl, [saying], How isit broken down! how hath Moab turned the back with shame! so shall Moab be
aderision and a dismaying to all them about him.
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They shall howl, [saying], How isit broken down! how hath Moab turned the back with shame! so shall Moab be
aderision and a dismaying to all them about him.
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They shall howl, [saying], How isit broken down! how hath Moab turned the back with shame! so shall Moab be
aderision and a dismaying to all them about him.
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They shall howl, [saying], How isit broken down! how hath Moab turned the back with shame! so shall Moab be
aderision and a dismaying to all them about him.
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24 JER_48:39 They shall howl, [saying], How A+ B5r3K&R-d8WIHMhow hath Moab turned the back with shame! so
shall Moab be aderision and adismaying to al them about him.
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Flee ye, turn back, dwell deep, O inhabitants of Dedan; for | will bring the calamity of Esau upon him, the time
[that] I will visit him.
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Flee ye, turn back, dwell deep, O inhabitants of Dedan; for | will bring the calamity of Esau upon him, the time
[that] I will visit him.
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Flee ye, turn back, dwell deep, O inhabitants of Dedan; for | will bring the calamity of Esau upon him, the time
[that] I will visit him.
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Flee ye, turn back, dwell deep, O inhabitants of Dedan; for | will bring the calamity of Esau upon him, the time
[that] I will visit him.
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Flee ye, turn back, dwell deep, O inhabitants of Dedan; for | will bring the calamity of Esau upon him, the time
[that] I will visit him.
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Flee ye, turn back, dwell deep, O inhabitants of Dedan; for | will bring the calamity of Esau upon him, the time
[that] I will visit him.
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24 JER 49:08 Flee ye, turn back, dwell deep, G55 A8 88dan; for | will bring the calamity of Esau upon
him, the time [that] | will visit him.
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From above hath he sent fire into my bones, and it prevaileth against them: he hath spread a net for my feet, he
hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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From above hath he sent fire into my bones, and it prevaileth against them: he hath spread a net for my feet, he
hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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From above hath he sent fire into my bones, and it prevaileth against them: he hath spread a net for my feet, he
hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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From above hath he sent fire into my bones, and it prevaileth against them: he hath spread a net for my feet, he
hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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From above hath he sent fire into my bones, and it prevaileth against them: he hath spread a net for my feet, he
hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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From above hath he sent fire into my bones, and it prevaileth against them: he hath spread a net for my feet, he
hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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25 LAM_01:13 From above hath he sent fire irf-Af)"beest 3% prevaileth against them: he hath spread a net
for my feet, he hath turned me back: he hath made me desolate [and] faint all the day.
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He hath cut off in [his] fierce anger al the horn of Israel: he hath drawn back his right hand from before the
enemy, and he burned against Jacob like aflaming fire, [which] devoureth round about.
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He hath cut off in [his] fierce anger al the horn of Israel: he hath drawn back his right hand from before the
enemy, and he burned against Jacob like aflaming fire, [which] devoureth round about.
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He hath cut off in [his] fierce anger al the horn of Israel: he hath drawn back his right hand from before the
enemy, and he burned against Jacob like aflaming fire, [which] devoureth round about.
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He hath cut off in [his] fierce anger al the horn of Israel: he hath drawn back his right hand from before the
enemy, and he burned against Jacob like aflaming fire, [which] devoureth round about.
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He hath cut off in [his] fierce anger al the horn of Israel: he hath drawn back his right hand from before the
enemy, and he burned against Jacob like aflaming fire, [which] devoureth round about.
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He hath cut off in [his] fierce anger al the horn of Israel: he hath drawn back his right hand from before the
enemy, and he burned against Jacob like aflaming fire, [which] devoureth round about.
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25 LAM_02:03 He hath cut off in [his] fierce ahget2l+He-GrABY Israel: he hath drawn back his right hand from
before the enemy, and he burned against Jacaob like aflaming fire, [which] devoureth round about.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because thou hast forgotten me, and cast me behind thy back, therefore bear
thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because thou hast forgotten me, and cast me behind thy back, therefore bear
thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because thou hast forgotten me, and cast me behind thy back, therefore bear
thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because thou hast forgotten me, and cast me behind thy back, therefore bear
thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because thou hast forgotten me, and cast me behind thy back, therefore bear
thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Because thou hast forgotten me, and cast me behind thy back, therefore bear
thou also thy lewdness and thy whoredoms.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_23/26_EZE_23_35/right.html

26_EZE_23:35 Therefore thus saith the Lord GBBFBBeAdsE tdThast forgotten me, and cast me behind thy back,
therefore bear thou also thy lewdness and thy whoredoms.
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| the LORD have spoken [it]: it shall come to pass, and | will do [it]; | will not go back, neither will | spare,
neither will | repent; according to thy ways, and according to thy doings, shall they judge thee, saith the Lord

GOD.
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| the LORD have spoken [it]: it shall come to pass, and | will do [it]; | will not go back, neither will | spare,

neither will | repent; according to thy ways, and according to thy doings, shall they judge thee, saith the Lord
GOD.
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| the LORD have spoken [it]: it shall come to pass, and | will do [it]; | will not go back, neither will | spare,
neither will | repent; according to thy ways, and according to thy doings, shall they judge thee, saith the Lord
GOD.
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| the LORD have spoken [it]: it shall come to pass, and | will do [it]; | will not go back, neither will | spare,
neither will | repent; according to thy ways, and according to thy doings, shall they judge thee, saith the Lord

GOD.
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| the LORD have spoken [it]: it shall come to pass, and | will do [it]; | will not go back, neither will | spare,

neither will | repent; according to thy ways, and according to thy doings, shall they judge thee, saith the Lord
GOD.
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| the LORD have spoken [it]: it shall come to pass, and | will do [it]; | will not go back, neither will | spare,

neither will | repent; according to thy ways, and according to thy doings, shall they judge thee, saith the Lord
GOD.
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26 _EZE_24:14 | the LORD have spoken [it]: it $iaffComé &8 and | will do [it]; | will not go back, neither
will | spare, neither will | repent; according to thy ways, and according to thy doings, shall they judge thee, saith
the Lord GOD.
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And | will turn thee back, and put hooks into thy jaws, and | will bring thee forth, and all thine army, horses and
horsemen, al of them clothed with al sorts[of armour, even] a great company [with] bucklers and shields, all of

them handling swords:
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And | will turn thee back, and put hooks into thy jaws, and | will bring thee forth, and all thine army, horses and
horsemen, al of them clothed with al sorts[of armour, even] a great company [with] bucklers and shields, all of
them handling swords:
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And | will turn thee back, and put hooks into thy jaws, and | will bring thee forth, and all thine army, horses and
horsemen, al of them clothed with al sorts[of armour, even] a great company [with] bucklers and shields, all of
them handling swords:
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And | will turn thee back, and put hooks into thy jaws, and | will bring thee forth, and all thine army, horses and
horsemen, al of them clothed with al sorts[of armour, even] a great company [with] bucklers and shields, all of

them handling swords:
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And | will turn thee back, and put hooks into thy jaws, and | will bring thee forth, and all thine army, horses and
horsemen, al of them clothed with al sorts[of armour, even] a great company [with] bucklers and shields, all of
them handling swords:
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And | will turn thee back, and put hooks into thy jaws, and | will bring thee forth, and all thine army, horses and
horsemen, al of them clothed with al sorts[of armour, even] a great company [with] bucklers and shields, all of
them handling swords:
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26_EZE_38:04 And | will turn thee back, and paPHboRs TRt ¢ Taws, and | will bring thee forth, and all thine
army, horses and horsemen, all of them clothed with all sorts [of armour, even] a great company [with] bucklers
and shields, al of them handling swords:
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After many days thou shalt be visited: in the latter years thou shalt come into the land [that is] brought back from
the sword, [and is] gathered out of many people, against the mountains of Israel, which have been always waste:

but it is brought forth out of the nations, and they shall dwell safely all of them.
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After many days thou shalt be visited: in the latter years thou shalt come into the land [that is] brought back from
the sword, [and is] gathered out of many people, against the mountains of Israel, which have been always waste:
but it is brought forth out of the nations, and they shall dwell safely all of them.
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After many days thou shalt be visited: in the latter years thou shalt come into the land [that is] brought back from
the sword, [and is] gathered out of many people, against the mountains of Israel, which have been always waste:
but it is brought forth out of the nations, and they shall dwell safely all of them.
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After many days thou shalt be visited: in the latter years thou shalt come into the land [that is] brought back from
the sword, [and is] gathered out of many people, against the mountains of Israel, which have been always waste:

but it is brought forth out of the nations, and they shall dwell safely all of them.
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After many days thou shalt be visited: in the latter years thou shalt come into the land [that is] brought back from
the sword, [and is] gathered out of many people, against the mountains of Israel, which have been always waste:
but it is brought forth out of the nations, and they shall dwell safely all of them.
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After many days thou shalt be visited: in the latter years thou shalt come into the land [that is] brought back from
the sword, [and is] gathered out of many people, against the mountains of Israel, which have been always waste:
but it is brought forth out of the nations, and they shall dwell safely all of them.
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26 _EZE_38:08 After many days thou shalt be vi§i&FrtRe 13ty ears thou shalt come into the land [that is]
brought back from the sword, [and is] gathered out of many people, against the mountains of Israel, which have
been always waste: but it is brought forth out of the nations, and they shall dwell safely all of them.
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And | will turn thee back, and leave but the sixth part of thee, and will cause thee to come up from the north parts,
and will bring thee upon the mountains of Israel:
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And | will turn thee back, and leave but the sixth part of thee, and will cause thee to come up from the north parts,
and will bring thee upon the mountains of Israel:
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And | will turn thee back, and leave but the sixth part of thee, and will cause thee to come up from the north parts,
and will bring thee upon the mountains of Israel:
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And | will turn thee back, and leave but the sixth part of thee, and will cause thee to come up from the north parts,
and will bring thee upon the mountains of Israel:
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And | will turn thee back, and leave but the sixth part of thee, and will cause thee to come up from the north parts,
and will bring thee upon the mountains of Israel:


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_39/26_EZE_39_02/right.html

Verse Studies26 EZE 39 02 26_EZE_39_02 (7).html

And | will turn thee back, and leave but the sixth part of thee, and will cause thee to come up from the north parts,
and will bring thee upon the mountains of Israel:
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26_EZE_39:02 And | will turn thee back, and |eZR:eti-th- 8 Part of thee, and will cause thee to come up from
the north parts, and will bring thee upon the mountains of Israel:
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Then he brought me back the way of the gate of the outward sanctuary which looketh toward the east; and it [was]
shut.
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Then he brought me back the way of the gate of the outward sanctuary which looketh toward the east; and it [was]
shut.
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Then he brought me back the way of the gate of the outward sanctuary which looketh toward the east; and it [was]
shut.
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Then he brought me back the way of the gate of the outward sanctuary which looketh toward the east; and it [was]
shut.
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Then he brought me back the way of the gate of the outward sanctuary which looketh toward the east; and it [was]
shut.
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Then he brought me back the way of the gate of the outward sanctuary which looketh toward the east; and it [was]
shut.
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26_EZE_44:01 Then he brought me back the way-gF4he ia8%P ¥Rk outward sanctuary which looketh toward the
east; and it [was] shut.
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After this| beheld, and lo another, like aleopard, which had upon the back of it four wings of afowl; the beast
had also four heads; and dominion was given to it.
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After this| beheld, and lo another, like aleopard, which had upon the back of it four wings of afowl; the beast
had also four heads; and dominion was given to it.
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After this| beheld, and lo another, like aleopard, which had upon the back of it four wings of afowl; the beast
had also four heads; and dominion was given to it.
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After this| beheld, and lo another, like aleopard, which had upon the back of it four wings of afowl; the beast
had also four heads; and dominion was given to it.
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After this| beheld, and lo another, like aleopard, which had upon the back of it four wings of afowl; the beast
had also four heads; and dominion was given to it.
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After this| beheld, and lo another, like aleopard, which had upon the back of it four wings of afowl; the beast
had also four heads; and dominion was given to it.
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27 DAN_07:06 After this| beheld, and lo anotiiér P& Qfed5dtiMwhich had upon the back of it four wings of a
fowl; the beast had also four heads; and dominion was given to it.
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For Israel slideth back as a backsliding heifer: now the LORD will feed them asalamb in alarge place.
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For Israel slideth back as a backsliding heifer: now the LORD will feed them asalamb in alarge place.
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For Israel slideth back as a backsliding heifer: now the LORD will feed them asalamb in alarge place.
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For Israel slideth back as a backsliding heifer: now the LORD will feed them asalamb in alarge place.
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For Israel slideth back as a backsliding heifer: now the LORD will feed them asalamb in alarge place.
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For Israel slideth back as a backsliding heifer: now the LORD will feed them asalamb in alarge place.
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28 HOS 04:16 For Israel slideth back as a backgidiAgH S AB the LORD will feed them asalamb in alarge
place.
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But Nineveh [is] of old like apool of water: yet they shall flee away. Stand, stand, [shall they cry]; but none shall
look back.
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But Nineveh [is] of old like apool of water: yet they shall flee away. Stand, stand, [shall they cry]; but none shall
look back.
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But Nineveh [is] of old like apool of water: yet they shall flee away. Stand, stand, [shall they cry]; but none shall
look back.


http://www.ebibleverses.com/34_NAH/34_NAH_02/34_NAH_02_08/34_NAH_02_08.mp4

PDF Photo 34 NAH 02 08 34_NAH_02_08 (5).html

But Nineveh [is] of old like apool of water: yet they shall flee away. Stand, stand, [shall they cry]; but none shall
look back.
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But Nineveh [is] of old like apool of water: yet they shall flee away. Stand, stand, [shall they cry]; but none shall
look back.
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But Nineveh [is] of old like apool of water: yet they shall flee away. Stand, stand, [shall they cry]; but none shall
look back.
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34 NAH_02:08 But Nineveh [is] of old like a pooH M er08dt ey shall flee away. Stand, stand, [shall they
cry]; but none shall look back.
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And them that are turned back from the LORD; and [those] that have not sought the LORD, nor inquired for him.
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And them that are turned back from the LORD; and [those] that have not sought the LORD, nor inquired for him.
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And them that are turned back from the LORD; and [those] that have not sought the LORD, nor inquired for him.
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And them that are turned back from the LORD; and [those] that have not sought the LORD, nor inquired for him.
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And them that are turned back from the LORD; and [those] that have not sought the LORD, nor inquired for him.
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And them that are turned back from the LORD; and [those] that have not sought the LORD, nor inquired for him.
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36_ZEP 01:06 And them that are turned back frREFARBLIORE 4R [those] that have not sought the LORD, nor
inquired for him.
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Neither let him which isin the field return back to take his clothes.
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Neither let him which isin the field return back to take his clothes.
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Neither let him which isin the field return back to take his clothes.
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Neither let him which isin the field return back to take his clothes.
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Neither let him which isin the field return back to take his clothes.
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Neither let him which isin the field return back to take his clothes.
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40 MAT_24:18 Neither let him which isin the fididfetufi-eEeR B take his clothes.
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And, behold, there was a great earthquake: for the angel of the Lord descended from heaven, and came and rolled
back the stone from the door, and sat upon it.
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And, behold, there was a great earthquake: for the angel of the Lord descended from heaven, and came and rolled
back the stone from the door, and sat upon it.
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And, behold, there was a great earthquake: for the angel of the Lord descended from heaven, and came and rolled
back the stone from the door, and sat upon it.
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And, behold, there was a great earthquake: for the angel of the Lord descended from heaven, and came and rolled
back the stone from the door, and sat upon it.
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And, behold, there was a great earthquake: for the angel of the Lord descended from heaven, and came and rolled
back the stone from the door, and sat upon it.
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And, behold, there was a great earthquake: for the angel of the Lord descended from heaven, and came and rolled
back the stone from the door, and sat upon it.
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40 MAT_2802 And, behold, there was a great &3rtM4UarE—f5r 8! angel of the Lord descended from heaven, and
came and rolled back the stone from the door, and sat upon it.
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And let him that isin the field not turn back again for to take up his garment.
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And let him that isin the field not turn back again for to take up his garment.
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And let him that isin the field not turn back again for to take up his garment.
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And let him that isin the field not turn back again for to take up his garment.
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And let him that isin the field not turn back again for to take up his garment.
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And let him that isin the field not turn back again for to take up his garment.
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41 MAR_13:16 And let him that isin the field fbt¥MAHR-Batkd 8d4TH for to take up his garment.
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And when they found him not, they turned back again to Jerusalem, seeking him.
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And when they found him not, they turned back again to Jerusalem, seeking him.
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And when they found him not, they turned back again to Jerusalem, seeking him.
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And when they found him not, they turned back again to Jerusalem, seeking him.
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And when they found him not, they turned back again to Jerusalem, seeking him.
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And when they found him not, they turned back again to Jerusalem, seeking him.
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42_LUK_02:45 And when they found him not, ffey- {itreé-33cRBhain to Jerusalem, seeking him.
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Then the whole multitude of the country of the Gadarenes round about besought him to depart from them,; for they
were taken with great fear: and he went up into the ship, and returned back again.
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Then the whole multitude of the country of the Gadarenes round about besought him to depart from them,; for they
were taken with great fear: and he went up into the ship, and returned back again.
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Then the whole multitude of the country of the Gadarenes round about besought him to depart from them,; for they
were taken with great fear: and he went up into the ship, and returned back again.
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Then the whole multitude of the country of the Gadarenes round about besought him to depart from them,; for they
were taken with great fear: and he went up into the ship, and returned back again.
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Then the whole multitude of the country of the Gadarenes round about besought him to depart from them,; for they
were taken with great fear: and he went up into the ship, and returned back again.
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Then the whole multitude of the country of the Gadarenes round about besought him to depart from them,; for they
were taken with great fear: and he went up into the ship, and returned back again.
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42_|LUK_08:37 Then the whole multitude of thé&attry 8t 8 darenes round about besought him to depart
from them; for they were taken with great fear: and he went up into the ship, and returned back again.
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And Jesus said unto him, No man, having put his hand to the plow, and looking back, isfit for the kingdom of
God.
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And Jesus said unto him, No man, having put his hand to the plow, and looking back, isfit for the kingdom of
God.
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And Jesus said unto him, No man, having put his hand to the plow, and looking back, isfit for the kingdom of
God.
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And Jesus said unto him, No man, having put his hand to the plow, and looking back, isfit for the kingdom of
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And one of them, when he saw that he was healed, turned back, and with aloud voice glorified God,
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In that day, he which shall be upon the housetop, and his stuff in the house, let him not come down to take it
away: and he that isin the field, let him likewise not return back.
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From that [time] many of his disciples went back, and walked no more with him.
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And when she had thus said, she turned herself back, and saw Jesus standing, and knew not that it was Jesus.
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And kept back [part] of the price, hiswife also being privy [to it], and brought a certain part, and laid [it], at the
apostles feet.
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But Peter said, Ananias, why hath Satan filled thine heart to lie to the Holy Ghost, and to keep back [part] of the
price of the land?
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To whom our fathers would not obey, but thrust [him] from them, and in their hearts turned back again into Egypt,
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[And] how | kept back nothing that was profitable [unto you], but have showed you, and have taught you publicly,
and from house to house,
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Let their eyes be darkened that they may not see, and bow down their back alway.
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Now thejust shall live by faith: but if [any man] draw back, my soul shall have no pleasurein him.
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But we are not of them who draw back unto perdition; but of them that believe to the saving of the soul.
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Behold, the hire of the labourers who have reaped down your fields, which is of you kept back by fraud, crieth:
and the cries of them which have reaped are entered into the ears of the Lord of sabaoth.
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